
HASZNÁLATI UTASÍTÁS
GYEREK AUTÓ

MODELL: JY-Z01A-C, Z01C, Z01B
EU SZABVÁNYOK: EN71, EN62115, CE

FIGYELMEZTETÉS!
A játék összeszerelése és használata előtt figyelmesen olvassa el a kézikönyvet.
•	 A játék összeszerelését egy felnőttnek kell elvégeznie. A játék apró alkatrészekkel rendelkezik, 

melyek összeszerelés előtt és közben veszélyt jelenthetnek a gyermekekre.
•	 A játék kizárólag 1,5 évnél idősebb gyermekek számára készült.
•	 A játék maximális terhelése 25 kg.
•	 A játék használata egy felnőtt rendszeres karbantartását igényli.
•	 A játék használata előtt győződjön meg róla, hogy gyermeke ismeri a játék felépítését és 

működését. A gyermeknek tudnia kell, hogyan kell a játművet hajtani, vezetni és lefékezni.
•	 A játék használata előtt egy felnőttnek is meg kell ismerkednie a játék felépítésével és 

működésével.
•	 Magán (nem kereskedelmi) használatra szánt játék.
Őrizze meg ezt a kézikönyvet későbbi használatra.

FIGYELMEZTETÉS!
•	 A menetirányt nem szabad hirtelen megváltoztatni, miközben a jármű halad.
•	 A játék nem használható lejtős területen, nem megfelelő fényviszonyok közt, illetve 

szélsőséges időjárási viszonyok (jégeső, vihar...stb) esetén.
•	 A játék csak sík, egyenletes felületen használható. Nem használható homokos, kavicsos 

talajon. Ne használja a játékot éjszaka.
•	 A játékot cipőben kell használni, célszerű sisakot is használni.
•	 A játékot ülő helyzetben kell használni.
•	 Kül-és beltéri használatra szánt játék.
•	 Ügyeljen rá, hogy a gyermek ne érjen a játék kerekeihez.
•	 A játék használata nem engedélyezett közúti forgalomban.

MŰSZAKI ADATOK:

sebesség nem meghatározható
sebességfokozatok előre, hátra

játék mérete 63,5 x 29 x 37 cm
életkor 18 hónap +

súlya (N/B) 2,5/3,1 kg
anyaga műanyag



JÁRMŰ ÖSSZESZERELÉSE:
A jármű teljes összeszerelését a kézikönyv alapján kell elvégezni. A kézikönyv azonban 
ennek az autómodellnek több változatát is lefedi. Amennyiben kétségei vannak, forduljon 
ügyfélszolgálatunkhoz.

A CSOMAGBAN TALÁLHATÓ ALKATRÉSZEK

1. A kormányrendszer összeszerelése: Fordítsa fejjel lefelé a vázat (1. tétel), majd szerelje fel 
rá a kormányrendszert (5. tétel) és rögzítse azt csavarokkal. A kormányrendszeren és a vázon 
lévő lyukakon keresztül helyezze be a kormányrudat (4. tétel), úgy, hogy annak ívelt része a jármű 
alján legyen és a jármű hátulja felé mutasson. A rúd másik végének a jármű tetejéről kell kilógnia.
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2. Kormánykerék felszerelése: Illessze a kormánykereket (6. tétel) a kormánykerék előzőleg 
felszerelt rúdjára és csavarja fel. Ha a váz nyílásában a kormányhoz vezetékköteg van rögzítve, 
akkor azt óvatosan le kell vágni, hogy a kábelek szabadon fussanak.

3. A felborulásgátló felszerelése: Illessze a felborulásgátlót (3. tétel) a váz alsó részére és 
pattintsa a helyére. Ezt követően szerelje fel a hátsó tengelyt (8. tétel) úgy, hogy keresztül 
haladjon a stabilizáló elemen. Először helyezze az alátétet majd a kereket a tengelyre és 
csúsztassa azt át a vázon. Ezután helyezze fel a tengely másik végére is az alátétet és a kereket, 
majd szerelje fel rájuk a dísztárcsákat.

4. Kerekek felszerelése: Szerelje fel az első kerekeket.

kormány
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5. A háttámla felszerelése és az elemek behelyezése: Helyezze a háttámlát (7. tétel) a vázhoz 
és nyomja le határozottan. Nyissa fel a kormánykerék fedelét és helyezze be az elemeket (AA 1,5 
V - nem tartozék) majd zárja vissza a fedelet.A játék 1,5 év feletti gyermekek számára készült. 
Beltéren és kültéren is használható.

SEMMILYEN MÓDOSÍTÁST NE VÉGEZZEN A JÁTÉKON, MERT AZ ANNAK HIBÁS 
MŰKÖDÉSÉT OKOZHATJA. A JÁTÉK NEM MEGFELELŐ HASZNÁLATÁBÓL VAGY 
MÓDOSÍTÁSÁBÓL FAKADÓ HIBÁKÉRT A GYÁRTÓ ÉS AZ ELADÓ NEM VONHATÓ JOGI 
FELELŐSSÉG ALÁ. HIBA ESETÉN NE PRÓBÁLJA MEGJAVÍTANIA JÁRMŰVET, MERT AZ 
SZAKMAI HOZZÁÉRTÉST IGÉNYEL.

KARBANTARTÁS:
Gondoskodjon gyermeke biztonságáról rendszeres és megfelelő karbantartással. 
Minden használat előtt ellenőrizze, hogy a jármű elemei megfelelően  vannak-e rögzítve.

A játék működéséhez nincs szükség semmilyen áramforrásra, kivéve az emberi izmok erejét. 
A gyermek lábbal tudja hajtani magát.

IMPORTŐR:
Pepita Group Zrt. H5520 Szeghalom, Érmellék u. 2916/58. hrsz.

Magánhasználatra szánt játék. A játék kereskedelmi célú felhasználására nem terjed ki a garancia.

Kínában készült. A játék CE minősítéssel rendelkezik.

Jó szórakozást és csodálatos pillanatokat kívánunk gyermekének!

akkumulátor tartó
háttámla

váz
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kormány



USER MANUAL
CHILD CAR

MODEL: JY-Z01A-C, Z01C, Z01B
EU STANDARDS: EN71, EN62115, CE

WARNING!
Please read the manual carefully before assembling and using the toy.
•	 The toy must be assembled by an adult. The toy has small parts that may pose a danger to 

children before and during assembly.
•	 The game is intended exclusively for children older than 1.5 years.
•	 The maximum load of the toy is 25 kg.
•	 The use of the toy requires regular maintenance by an adult.
•	 Before using the toy, make sure your child is familiar with the construction and operation of the 

toy. The child must know how to drive, steer and brake the toy.
•	 Before using the toy, an adult must familiarize himself with the structure and operation of the 

toy.
•	 Game intended for personal (non-commercial) use.
Keep this manual for future reference.

WARNING!
•	 The direction of travel must not be changed suddenly while the vehicle is moving.
•	 The game cannot be used in sloping areas, in unsuitable light conditions, or in extreme 

weather conditions (hail, storm...etc.).
•	 The game can only be used on a flat, even surface. It cannot be used on sandy or gravelly 

ground. Do not use the game at night.
•	 The game must be played in shoes, it is advisable to use a helmet.
•	 The toy must be used in a sitting position.
•	 Toy for indoor and outdoor use.
•	 Make sure that the child does not touch the wheels of the toy.
•	 The use of the toy is not permitted in road traffic.

SPECIFICATIONS:

speed cannot be determined
gears back and forth
size 63,5 x 29 x 37 cm
age 18 moths +

weight (N/B) 2,5/3,1 kg
material plastic



PARTS INCLUDED IN THE PACKAGE

1. Assembling the steering system: Turn the frame upside down (Item 1), then install the stee-
ring system (Item 5) and secure it with screws. Insert the steering rod (Item 4) through the holes 
in the steering system and frame, with the curved part of the rod at the bottom of the vehicle and 
pointing toward the rear of the vehicle. The other end of the bar should protrude from the top of the 
vehicle.

parts partspicture picturequantity quantity

1 pc 1 pc

4 pcs 1 pc

1 pc 1 pc

1 pc 1 pc

1 pc

frame
steering
wheel

wheel backrest

anti-
rollover axes

steering rod instructions

government 
system

steering rod

government 
system

frame

FIGURE 1

1. Frame
2. Wheels
3. Rollover protection
4. Steering rod
5. Government system
6. Steering wheel
7. Back rest
8. Axis
9. Instructions for use

VEHICLE ASSEMBLY:
The complete assembly of the vehicle must be carried out according to the manual. However, the 
manual covers several variants of this car model. If in doubt, contact our customer service.



2. Steering wheel installation: Fit the steering wheel (item 6) to the previously installed steering 
wheel rod and screw it on. If a wire harness is attached to the steering wheel in the opening of the 
frame, it must be carefully cut to allow the cables to run freely.

3. Installation of the anti-tip: Fit the anti-tip (item 3) to the lower part of the frame and snap it into 
place. Next, install the rear axle (Item 8) passing through the stabilizer. First place the washer and 
then the wheel onto the axle and slide it over the frame. Then place the washer and the wheel on 
the other end of the axle, and install the decorative discs on them.

4. Install wheels: Install the front wheels.

steering wheel

screw

frame

frame

wheel

axis

frame

FIGURE 2

FIGURE 3

FIGURE 4



5. Installing the backrest and inserting the elements: Place the backrest (item 7) against the 
frame and press down firmly. Open the cover of the steering wheel and insert the batteries (AA 1.5 
V - not included) and then close the cover. The toy is intended for children over 1.5 years of age. It 
can be used both indoors and outdoors.

The game does not require any power source to operate except the power of human muscles.
The child can propel himself with his feet.

battery box
backrest

frame

FIGURE 5

steering 
wheel

DO NOT MAKE ANY MODIFICATIONS TO THE GAME AS THIS MAY CAUSE THE GAME 
TO MALFUNCTION. THE MANUFACTURER AND THE SELLER SHALL NOT BE LIABLE 
FOR ERRORS ARISING FROM IMPROPER USE OR MODIFICATION OF THE GAME. DO 
NOT ATTEMPT TO REPAIR YOUR VEHICLE IN THE EVENT OF FAILURE AS IT REQUIRES 
PROFESSIONAL EXPERTISE.

MAINTENANCE:
Ensure your child’s safety with regular and proper maintenance.
Before each use, check that the vehicle components are properly secured.

IMPORTER:
Pepita Group Zrt. H5520 Szeghalom, Érmellék Street 2916/58. hrsz.

Game for personal use. Commercial use of the game is not covered by the warranty.

Made in China. The game is CE certified.

We wish your child fun and wonderful moments!



INSTRUCTIES:
KINDER AUTO

MODEL: JY-Z01A-C, Z01C, Z01B
EU-NORMEN: EN71, EN62115, CE

WAARSCHUWING!
Lees de handleiding aandachtig door voordat u het speelgoed in elkaar zet en gebruikt.
•	 Het speelgoed moet door een volwassene worden gemonteerd. Het speelgoed heeft kleine 

onderdelen die voor en tijdens de montage een gevaar kunnen vormen voor kinderen.
•	 Het spel is uitsluitend bedoeld voor kinderen ouder dan 1,5 jaar.
•	 De maximale belasting van het speelgoed is 25 kg.
•	 Het gebruik van het speelgoed vereist regelmatig onderhoud door een volwassene.
•	 Zorg ervoor dat uw kind bekend is met de constructie en bediening van het speelgoed voordat 

u het speelgoed gebruikt. Het kind moet weten hoe het speelgoed moet rijden, sturen en 
remmen.

•	 Alvorens het speelgoed te gebruiken, moet een volwassene zich vertrouwd maken met de 
structuur en de werking van het speelgoed.

•	 Spel bedoeld voor persoonlijk (niet-commercieel) gebruik.
Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

WAARSCHUWING!
•	 De rijrichting mag tijdens het rijden niet plotseling worden gewijzigd.
•	 Het spel kan niet worden gebruikt in hellende gebieden, in ongeschikte lichtomstandigheden of 

in extreme weersomstandigheden (hagel, storm ... enz.).
•	 Het spel kan alleen op een vlakke, vlakke ondergrond worden gebruikt. Het kan niet worden 

gebruikt op zanderige of grindachtige grond. Gebruik het spel niet ‚s nachts.
•	 Het spel moet in schoenen worden gespeeld, het is raadzaam om een ​​helm te gebruiken.
•	 Het speelgoed moet zittend worden gebruikt.
•	 Speelgoed voor binnen en buiten.
•	 Zorg ervoor dat het kind de wielen van het speelgoed niet aanraakt.
•	 Het gebruik van het speelgoed is niet toegestaan ​​in het wegverkeer.

SPECIFICATIES:

snelheid kan niet worden vastgesteld
versnellingen heen en weer
spelgrootte 63,5 x 29 x 37 cm

leeftijd 18 maanden +
gewicht (N/B) 2,5/3,1 kg

materiaal plastic



VOERTUIG MONTAGE:
De volledige montage van het voertuig dient te gebeuren volgens de handleiding. De handleiding 
behandelt echter verschillende varianten van dit automodel. Neem bij twijfel contact op met onze 
klantenservice.

ONDERDELEN INBEGREPEN IN HET PAKKET

1. Montage van het stuursysteem: Draai het frame ondersteboven (item 1), installeer vervolgens 
het stuursysteem (item 5) en zet het vast met schroeven. Steek de stuurstang (item 4) door de 
gaten in het stuursysteem en het frame, met het gebogen deel van de stang aan de onderkant van 
het voertuig en wijzend naar de achterkant van het voertuig. Het andere uiteinde van de balk moet 
uit de bovenkant van het voertuig steken.

onderdelen onderdelenafbeelding afbeelding
hoeveelheid hoeveelheid

1 stuk 1 stuk

4 stuks 1 stuk

1 stuk 1 stuk

1 stuk 1 stuk

1 stuk

kader regering

wielen rugleuning

anti-rollover as

stuurstang gebruik
instructies

overheidssysteem

stuurstang

overheidssysteem
kader

FIGUUR 1

1. Kader
2. Wielen
3. Omrolbeveiliging
4. Stuurstang:
5. Overheidssysteem
6. Stuurwiel
7. Rugleuning
8. As
9. Gebruiksaanwijzing



2. Stuurwielmontage: Monteer het stuur (item 6) op de eerder gemonteerde stuurstang en 
schroef deze vast. Als een kabelboom in de opening van het frame aan het stuur is bevestigd, 
moet deze zorgvuldig worden doorgesneden zodat de kabels vrij kunnen lopen.

3. Installatie van de anti-tip: Monteer de anti-tip (item 3) op het onderste deel van het frame 
en klik deze op zijn plaats. Monteer vervolgens de achteras (item 8) die door de stabilisator 
gaat. Plaats eerst de ring en vervolgens het wiel op de as en schuif deze over het frame. Plaats 
vervolgens de ring en het wiel op het andere uiteinde van de as en monteer de sierschijven erop.

4. Wielen monteren: Monteer de voorwielen.

regering

schroef

kader

kader

Ik vraag

as

kader

FIGUUR 2

FIGUUR 3

FIGUUR 4



5. Monteren van de rugleuning en plaatsen van de elementen: Plaats de rugleuning (item 7) 
tegen het frame en druk stevig aan. Open het deksel van het stuur en plaats de batterijen (AA 1,5 
V - niet inbegrepen) en sluit het deksel.Het speelgoed is bedoeld voor kinderen ouder dan 1,5 jaar. 
Het kan zowel binnen als buiten worden gebruikt.

MAAK GEEN WIJZIGINGEN AAN HET SPEL DIT KAN ER EEN STORING IN HET SPEL 
VEROORZAKEN. DE FABRIKANT EN DE VERKOPER ZIJN NIET AANSPRAKELIJK VOOR 
FOUTEN DIE VOORTVLOEIEN UIT ONJUIST GEBRUIK OF WIJZIGING VAN HET SPEL. 
PROBEER UW VOERTUIG NIET TE REPAREREN IN GEVAL VAN STORING, AANGEZIEN 
HET PROFESSIONELE EXPERTISE VEREIST.

ONDERHOUD:
Zorg voor de veiligheid van uw kind met regelmatig en goed onderhoud.
Controleer voor elk gebruik of de voertuigcomponenten goed vastzitten.

Het spel heeft geen krachtbron nodig om te werken, behalve de kracht van menselijke spieren.
Het kind kan zichzelf voortbewegen met zijn voeten.

IMPORTEUR:
Pepita Group Zrt. H5520 Szeghalom, Érmellék straat 2916/58. hrsz.

Spel voor persoonlijk gebruik. Commercieel gebruik van het spel valt niet onder de garantie.

Gemaakt in China. Het spel is CE-gecertificeerd.

Wij wensen uw kind veel plezier en mooie momenten!

batterijhouder
rugleuning

kader
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INSTRUCȚIUNI
MAȘINĂ PENTRU COPII

MODEL: JY-Z01A-C, Z01C, Z01B
STANDARDELE UE: EN71, EN62115, CE

AVERTIZARE!
Vă rugăm să citiți cu atenție manualul înainte de a asambla și utiliza jucăria.
•	 Jucăria trebuie asamblată de un adult. Jucăria are piese mici care pot reprezenta un pericol 

pentru copii înainte și în timpul asamblarii.
•	 Jocul este destinat exclusiv copiilor mai mari de 1,5 ani.
•	 Sarcina maximă a jucăriei este de 25 kg.
•	 Utilizarea jucăriei necesită întreținere regulată de către un adult.
•	 Înainte de a utiliza jucăria, asigurați-vă că copilul dumneavoastră este familiarizat cu 

construcția și funcționarea jucăriei. Copilul trebuie să știe să conducă, să conducă și să 
frâneze jucăria.

•	 Înainte de a utiliza jucăria, un adult trebuie să se familiarizeze cu structura și funcționarea 
jucăriei.

•	 Joc destinat utilizării personale (necomerciale).
Păstrați acest manual pentru referințe viitoare.

AVERTIZARE!
•	 Direcția de mers nu trebuie schimbată brusc în timp ce vehiculul este în mișcare.
•	 Jocul nu poate fi folosit în zone înclinate, în condiții de lumină necorespunzătoare sau în 

condiții meteorologice extreme (grindină, furtună...etc.).
•	 Jocul poate fi folosit doar pe o suprafață plană și uniformă. Nu poate fi folosit pe teren nisipos 

sau pietriș. Nu folosiți jocul noaptea.
•	 Jocul trebuie jucat în încălțăminte, este indicat să folosiți o cască.
•	 Jucăria trebuie folosită în poziție șezând.
•	 Jucărie pentru interior și exterior.
•	 Asigurați-vă că copilul nu atinge roțile jucăriei.
•	 Utilizarea jucăriei nu este permisă în traficul rutier.

SPECIFICAȚII:

viteză nu poate fi determinat
angrenaje Înainte şi înapoi

dimensiunea jocului 63,5 x 29 x 37 cm
vârstă 18 lună +

greutate (N/B) 2,5/3,1 kg
material plastic



ANSAMBLU VEHICUL:
Asamblarea completă a vehiculului trebuie efectuată conform manualului. Cu toate acestea, 
manualul acoperă mai multe variante ale acestui model de mașină. Dacă aveți îndoieli, contactați 
serviciul nostru pentru clienți.

PIESE INCLUSE IN PACHET

1. Asamblarea sistemului de direcție: Întoarceți cadrul cu susul în jos (articolul 1), apoi instalați 
sistemul de direcție (articolul 5) și fixați-l cu șuruburi. Introduceți tija de direcție (articolul 4) prin 
orificiile sistemului de direcție și cadru, cu partea curbată a tijei în partea de jos a vehiculului și 
îndreptată spre spatele vehiculului. Celălalt capăt al barei ar trebui să iasă din partea superioară 
a vehiculului.

părți părțiimagine imaginecantitate cantitate

1 buc 1 buc

4 buc 1 buc

1 buc 1 buc

1 buc 1 buc

1 buc

cadru volan

rotile spătar

anti-
răsturnare axă

tija de directie utilizare
instrucțiuni

sistem 
guvernamental

tija de directie

sistem 
guvernamental

cadru

FIGURA 1

1. Cadru
2. Roți
3. Protecție împotriva 
răsturnării
4. Tija de directie
5. Sistemul de guvernare
6. Volan
7. Spatar
8. Axa
9. Instructiuni de utilizare



2. Instalarea volanului: Montați volanul (articolul 6) pe tija de volan instalată anterior și 
înșurubați-l. Dacă un cablaj de sârmă este atașat la volan în deschiderea cadrului, acesta trebuie 
tăiat cu grijă pentru a permite cablurilor să circule liber.

3. Instalarea dispozitivului anti-răturnare: Montați dispozitivul anti-răsturnat (articolul 3) în 
partea inferioară a cadrului și fixați-l în poziție. Apoi, instalați puntea spate (articolul 8) trecând prin 
stabilizator. Mai întâi așezați șaiba și apoi roata pe ax și glisați-o peste cadru. Apoi puneți șaiba și 
roata la celălalt capăt al osiei și instalați discurile decorative pe ele.

4. Instalați roțile: Instalați roțile din față.

guvern

şurub

cadru

cadru

întreb

axă

şurub

FIGURA 2

FIGURA 3

FIGURA 4



5. Instalarea spătarului și introducerea elementelor: Așezați spătarul (articolul 7) pe cadru și 
apăsați ferm. Deschideti capacul volanului si introduceti bateriile (AA 1,5 V - nu sunt incluse) si 
apoi inchideti capacul.Jucarie este destinata copiilor peste 1,5 ani. Poate fi folosit atat in interior 
cat si in exterior.

NU FACEȚI NICIO MODIFICARE JOCULUI CĂ ACEST ACEST POATE PROVOCA 
DEFUNȚIONAREA JOCULUI. PRODUCĂTORUL ȘI VÂNZĂTORUL NU VA RĂSPUNDE 
PENTRU ERORI DERIVATE DIN UTILIZAREA NEPRODUTĂ SAU MODIFICAREA JOCULUI. 
NU ÎNCERCAȚI SĂ REPARAȚI VEHICULUL DVS. ÎN CAZ DE DEFECTARE, deoarece 
NECESITA EXPERIENȚĂ PROFESIONALĂ.

ÎNTREȚINERE:
Asigurați siguranța copilului dumneavoastră cu întreținere regulată și adecvată.
Înainte de fiecare utilizare, verificați dacă componentele vehiculului sunt bine fixate.

Jocul nu necesită nicio sursă de energie pentru a funcționa, cu excepția puterii mușchilor umani.
Copilul se poate propulsa cu picioarele.

IMPORTATOR:
Pepita Group Zrt. H5520 Szeghalom, Érmellék stradă 2916/58. hrsz.

Joc pentru uz personal. Utilizarea comercială a jocului nu este acoperită de garanție.

Fabricat in China. Jocul este certificat CE. utilizarea acestuia nu este acoperită de garanție.

Îi dorim copilului tău distracție și momente minunate!

suport de baterie
spătar

cadru

FIGURA 5

guvern



INŠTRUKCIE
DETSKÉ AUTO

MODEL: JY-Z01A-C, Z01C, Z01B
NORMY EÚ: EN71, EN62115, CE

VÝSTRAHA!
Pred zostavením a použitím hračky si pozorne prečítajte návod.
•	 Hračku musí zostaviť dospelá osoba. Hračka má malé časti, ktoré môžu predstavovať 

nebezpečenstvo pre deti pred a počas montáže.
•	 Hra je určená výhradne pre deti staršie ako 1,5 roka.
•	 Maximálne zaťaženie hračky je 25 kg.
•	 Používanie hračky vyžaduje pravidelnú údržbu dospelou osobou.
•	 Pred použitím hračky sa uistite, že je vaše dieťa oboznámené s konštrukciou a prevádzkou 

hračky. Dieťa musí vedieť hračku riadiť, riadiť a brzdiť.
•	 Pred použitím hračky sa dospelá osoba musí oboznámiť so štruktúrou a obsluhou hračky.
•	 Hra určená na osobné (nekomerčné) použitie.
Uschovajte si tento návod pre budúce použitie.

VÝSTRAHA!
•	 Počas pohybu vozidla sa nesmie náhle zmeniť smer jazdy.
•	 Hru nie je možné použiť na svahovitých plochách, v nevhodných svetelných podmienkach, ani 

v extrémnych poveternostných podmienkach (krupobitie, búrka...a pod.).
•	 Hru je možné používať iba na rovnom, rovnom povrchu. Nedá sa použiť na piesočnatú alebo 

štrkovú pôdu. Nepoužívajte hru v noci.
•	 Hru je potrebné hrať v obuvi, vhodné je použiť prilbu.
•	 Hračka sa musí používať v sede.
•	 Hračka na vnútorné aj vonkajšie použitie.
•	 Dbajte na to, aby sa dieťa nedotýkalo koliesok hračky.
•	 Používanie hračky nie je povolené v cestnej premávke.

TECHNICKÉ ÚDAJE:

rýchlosť nemožno určiť
ozubené kolesá sem a tam

veľkosť hry 63,5 x 29 x 37 cm
életkor 18 mesiac +

hmotnosť (N/B) 2,5/3,1 kg
materiál plast



MONTÁŽ VOZIDLA:
Kompletná montáž vozidla musí byť vykonaná podľa návodu. Návod však pokrýva viacero 
variantov tohto modelu auta. Ak máte pochybnosti, kontaktujte náš zákaznícky servis.

DIELY ZAHRNUTÉ V BALENÍ

1. Montáž riadiaceho systému: Otočte rám hore nohami (Položka 1), potom nainštalujte riadiaci 
systém (Položka 5) a zaistite ho skrutkami. Vložte tyč riadenia (položka 4) cez otvory v systéme 
riadenia a ráme, pričom zakrivená časť tyče je v spodnej časti vozidla a smeruje k zadnej časti 
vozidla. Druhý koniec tyče by mal vyčnievať z hornej časti vozidla.

časti častiobrázok obrázokmnožstvo množstvo

1 ks 1 ks

4 ks 1 ks

1 ks 1 ks

1 ks 1 ks

1 ks

rám vláda

kolesá operadlo

proti 
prevráteniu os

tyč riadenia použitie
inštrukcie

vládny
systém

tyč riadenia

vládny systém
rám

POSTAVA 1

1. Rám
2. Kolesá
3. Ochrana proti prevráteniu
4. Riadiaca tyč
5. Vládny systém
6. Volant
7. Opierka chrbta
8. Os
9. Návod na použitie



2. Inštalácia volantu: Nasaďte volant (položka 6) na predtým namontovanú tyč volantu a 
priskrutkujte ho. Ak je k volantu v otvore rámu pripevnený káblový zväzok, je potrebné ho opatrne 
odrezať, aby sa káble mohli voľne pohybovať.

3. Inštalácia ochrany proti prevráteniu: Nasaďte ochranu proti prevráteniu (položka 3) na 
spodnú časť rámu a zacvaknite ju na miesto. Potom nainštalujte zadnú nápravu (položka 8) 
prechádzajúcu cez stabilizátor. Najprv umiestnite podložku a potom koleso na osku a nasuňte 
ju cez rám. Potom umiestnite podložku a koleso na druhý koniec nápravy a nainštalujte na ne 
ozdobné kotúče.

4. Nainštalujte kolesá: Nainštalujte predné kolesá.

vláda

skrutka

rám

rám

Pýtam sa

os

skrutka
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OBRÁZOK 3

OBRÁZOK 4



5. Inštalácia operadla a vloženie prvkov: Opierku chrbta (položka 7) priložte k rámu a pevne 
zatlačte. Otvorte kryt volantu a vložte batérie (AA 1,5 V - nie sú súčasťou) a potom kryt zatvorte.
Hračka je určená pre deti od 1,5 roka. Dá sa použiť v interiéri aj exteriéri.

NEVYKONÁVAJTE ŽIADNE ÚPRAVY HRY, KEĎŽE TO MÔŽE SPÔSOBIŤ NEFUNKČNOSŤ 
HRY. VÝROBCA A PREDÁVAJÚCI NEZODPOVEDAJÚ ZA CHYBY VZNIKNUTÉ Z 
NESPRÁVNEHO POUŽÍVANIA ALEBO ÚPRAVY HRY. NEPOKÚŠAJTE SA OPRAVU SVOJHO 
VOZIDLA V PRÍPADE PORUCHY, KEĎŽE TO VYŽADUJE ODBORNÚ ODBORNOSŤ.

ÚDRŽBA:
Zaistite bezpečnosť svojho dieťaťa pravidelnou a správnou údržbou.
Pred každým použitím skontrolujte, či sú komponenty vozidla riadne zaistené.

Hra nevyžaduje na fungovanie žiadny zdroj energie okrem sily ľudských svalov.
Dieťa sa dokáže poháňať nohami.

DOVOZCA:
Pepita Group Zrt. H5520 Szeghalom, Érmellék ulica 2916/58. hrsz.

Magánhasználatra szánt játék. A játék kereskedelmi célú felhasználására nem terjed ki a garancia.

Vyrobené v Číne. Hra je certifikovaná CE.

Prajeme vášmu dieťaťu zábavu a krásne chvíle!
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